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1. Symboles d'avertissement

@ Lisez attentivement les instructions.

@ Alimentation basse tension.

2. Consignes générales de sécurité A

Avant d'utiliser I'appareil, lisez intégralement cette notice et conservez-la pour vous y référer
ultérieurement. Si nécessaire, transmettez cette notice a un tiers.

AVERTISSEMENT: Lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles.

1) Consignes générales

Tenir I'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez si les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.

Le panneau solaire doit étre installé face du solei avec un ensoleillement maximal pour un minimum
de 8 heures.

En hiver, les performances seront impactées par les températures froides et la moindre exposition du
panneau au soleil.

2) Consignes de sécurité électrique
La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplacable; lorsque la source lumineuse atteint sa
fin de vie tout luminaire doit étre remplacé.

3.Consignes de sécurité spécifique

ATTENTION! DANGER DE MORT ET RISQUE D'ACCIDENT POUR NOURRISSONS ET ENFANTS!
Gardez les piles hors de la portée des enfants. Ne laissez pas les piles trainer.

[I'ya un risque que des enfants ou des animaux de les avaler. Consultezimmédiatement un

médecin si une pile est avalée.

ATTENTION! Risque d'explosion! Utilisez uniquement des piles rechargeables du type recommandé.
Autres piles a usage unique ou rechargeables peuvent exploser pendant la charge.

INCENDIE! Ne pas laisser les piles rechargeables a court-circuit. Sinon, les piles rechargeables
peuvent surchauffer, devenir un risque d'incendie ou d'explosion.

Risque d'explosion! Ne jamais jeter les piles rechargeables dans le feu ou I'eau.

Fluides chimiques qui endommagent le produit peuvent se échapper des piles rechargeables
périmées ou utilisées. Elimine, par conséquent, les piles rechargeables lorsque la lampe ne est.

pas nécessaire pour toute longueur de temps.

Utilisez uniquement des piles rechargeables de la bonne taille et du type recommandé.

Veiller a la polarité. Ceci est indiqué dans le compartiment de batterie pour la batterie rechargeable.
Accus défectueux ou usagés doivent étre recyclés conformément a la directive 2006/66 / CE.
Rapportez les piles rechargeables et / ou I'appareil via les installations de recyclage prévues.



4.Protection de I'environnement

AVERTISSEMENT!

Les produits électriques ne doivent pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers.
E Merci de les recycler dans les points de collecte prévus a cet effet. Adressez-vous aux

autorités locales ou a votre revendeur pour obtenir des conseils sur le recyclage. Les
— composants de I'emballage sont recyclables. Eliminez 'emballage dans le respect de

I'environnement en utilisant les points de collecte prévus a cet effet.

Les batteries doivent etre recyclées ou détruites de maniere appropriée. Ne jeter pas les
batteries dans les ordures ménageres, les déchets municipaux ou au feu, car elles
risqueraient de fuir ou d'exploser. N'ouvrez pas, ne court-circuitez pas et n'endommagez
pas les batteries, au risque de provoquer des blessures.

5.Caractéristiques de I'appareil

BATTERIE ALIMENTEE

Tension nominale 1.2V

Fréquence nominale 6x1600mAh Nimh AA
Puissance nominale Max. 2.5W

Ampoule LED

(lasse de protection class Il

Indice de protection IP IP 54

6.Entretien / Nettoyage
Débranchez I'appareil du réseau avant toute opération d’entretien ou de nettoyage.
ATTENTION: L'utilisation de tout accessoire non spécifié dans ce manuel entraine un
risque de blessure.

7.Divers

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

(e produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur. Les réparations ne devront
étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de rechange d’origine. Tout
manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ot vous avez acheté ce produit.
Garantie 3 ans pour la puce LED uniquement, sur la base d'une utilisation domestique de 8
heures/jour pour le produit a LED intégrée.
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1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

@ Baja tension de alimentacion.

2. Instrucciones generales de seguridad A

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques eléctricos
y de heridas corporales.

1) Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifios y de las personas no autorizadas.

Asegdrese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.

La ldmpara del LED es fuente de luz no reemplazable, si la lampara esta dafiada, la luminaria se

debe cambiar. El panel solar debe ser instalado frente a la luz del sol con maxima exposicion al sol durante
un minimo de 8 horas.

Durante el invierno, el desempefio se verd afectado por las bajas temperaturas y menor exposicion del
panel al sol.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

La fuente de luz de esta luminaria no es reemplazable; cuando la fuente de luz llega al final de la vida,
se sustituye toda la luminaria.

3.Instrucciones especificas de seguridad

ADVERTENCIA! ;PELIGRO DE MUERTE Y EL RIESGO DE ACCIDENTES PARA BEBES Y NINOS!
Mantenga las pilas fuera del alcance de los nifios. No deje las baterias por ahi.Hay un riesgo de que

los nifios o animales para tragar ellos. Consulte a un médico inmediatamente si se traga una pila.
iCUIDADO! PELIGRO DE EXPLOSION! Utilice s6lo baterias recargables del tipo recomendado. Otras
baterias desechables o recargables podrian explotar durante la carga.

PELIGRO DE INCENDIO! No permita que las baterias recargables a un cortocircuito. De lo contrario
las pilas recargables pueden recalentarse, se convierten en un peligro de incendio o explotar.

RIESGO DE EXPLOSION! Nunca tire las pilas recargables en fuego 0 agua.

Fluidos quimicos que dafian el producto pueden tener fugas de pilas recargables obsoletos o

usados. Retire, por lo tanto, las baterias recargables cuando no se requiere la ldmpara durante

cualquier periodo de tiempo. Utilice sélo baterias recargables del tamafio adecuado y del tipo
recomendado. Asegurar la polaridad correcta. Esto se indica en el compartimiento de la bateria

para la bateria recargable.

Baterias recargables defectuosas o utilizados tienen que ser reciclados en linea con la Directiva

2006/66 / CE. Devolver las pilas recargables y / o el dispositivo a través de las instalaciones de

reciclaje previstas. 6



4.Proteccion del medio ambiente

ADVERTENCIA!
No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
E por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Se reciclan los
— componentes del embalaje. Elimine el embalaje respetando el medioambiente y
utilizando los puntos de recogida previstos a tal efecto.

Las baterias se deben reciclar o destruir de forma apropiada. No las eche a la basura
doméstica, la municipal ni al fuego ya que podrian presentar fugas o incluso explotar.
No abra ni cortocircuite ni dafie las baterias, correria el riesgo de producirse lesioncs.

5.Caracteristicas del aparato

BATERIA CARGADA

Tension nominal 1.2V

Frecuencia nominal 6x1600mAh Nimh AA
Potencia nominal Max. 2.5W

Bombilla LED

Clase de proteccion class Il

Indice de proteccion IP IP 54

6.Mantenimiento / Limpieza

Desconecte el aparato de la red eléctrica antes de proceder a cualquier operacion de
mantenimiento o de limpieza.

ATTENCION: El uso de cualquier accesorio no especificado en este manual ocasiona
un riesgo de herida.

7.Diversos

Haga reparar este aparato por una persona cualificada. Este producto eléctrico cumple con los
requisitos de las normas de sequridad vigentes. Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente
por técnicos cualificados utilizando recambios de origen. El incumplimiento de esta instruccion
puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
Garantia de 3 afios para el circuito integrado LED inicamente, con una base de una utilizacion
doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.
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1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrugdes.

@ Alimentacdo baixa tensao.

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para

0 poder consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho fora do alcance das criangas e das pessoas nao autorizadas.

Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacao.

0 painel solar deve ser instalada virada para a luz do sol, com méxima exposi¢ao ao sol por um periodo
minimo de 8 horas.

Durante o Inverno, o desempenho sera afetado pelas temperaturas frias e menos exposi¢ao solar do painel.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica
A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido.

3.Instrucoes de seguranca especificas

ATENCAO! PERIGO DE VIDA E RISCO DE ACIDENTES PARA BEBES E CRIANCAS!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe as baterias em torno de mentir.

Existe o risco de criangas ou animais engoli-los. Consulte um médico imediatamente se a bateria
for engolida.

CUIDADO! PERIGO DE EXPLOSAO! Use somente baterias do tipo recomendado. Outras baterias
de uso tinico recarregdvel ou pode explodir durante o carregamento.

FOGO! Nao deixe as pilhas recarregaveis de curto-circuito. Caso contrdrio, as baterias recarregaveis
podem superaquecer, tornar-se um risco de incéndio ou explosao.

Risco de explosao! Nunca jogue pilhas recarregéveis no fogo ou agua. Fluidos quimicos que
danificam o produto pode sair de baterias recarregaveis desatualizados ou usados. Retire, portanto,
as baterias recarregdveis quando a lampada ndo € necesséria para qualquer periodo de tempo.
Utilize apenas baterias recarregaveis do tamanho certo e do tipo recomendado.

Certifique-se de polaridade. Isto é indicado no compartimento da bateria para a bateria
recarregavel. Baterias recarregaveis defeituosos ou usados tém de ser reciclados em conformidade
com a Directiva 2006/66 / CE. Retorno baterias recarregéveis e / ou o dispositivo via as instalagdes
de reciclagem prestados.



4.Proteccao do ambiente

AVISO!
Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.
Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sao reciclaveis. Elimine a embalagem
respeitando 0 ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de
verter ou de explodir. Nao abra, ndo provoque o curto-circuito e ndo danifique as pilhas,
sob risco de sofrer ferimentos.

5.Caracteristicas do aparelho

BATERIA CARREGADA

Tensao nominal 1.2V

Frequéncia nominal 6x1600mAh Nimh AA
Poténcia nominal Max. 2.5W

Lampada LED

Classe de proteccdo class Il

Indice de protecca IP P54

6.Manutencao/Limpeza

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencéo ou
de limpeza.

ATENCAO: A utilizacdo de qualquer acessério nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranga em vigor. As reparacoes
s0 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccdo a esta instrugao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 3 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizacao doméstica
de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

@ Bassissima tensione di alimentazione.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare I'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni

di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di
ferite fisiche.
1) Istruzioni generali

Tenere |'apparecchio al di fuori della portata di bambini e persone non autorizzate.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.

Il pannello solare deve essere installato verso il sole con massima esposizione al sole per un minimo di 8 ore.

Durante I'inverno, le prestazioni saranno influenzate dalle basse temperature e dalla minore esposizi
del pannello al sole.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La sorgente luminosa di questo apparecchio non ¢ sostituibile; quando la fonte di luce raggiunge il
ermine della vita dell'intero apparecchio € sostituito.

3.Istruzioni di sicurezza specifiche

ATTENZIONE! PERICOLO DI VITA E RISCHIO DI INCIDENTI per neonati e bambini!
Tenere le batterie fuori dalla portata dei bambini. Non lasciare le batterie in giro. Vi & il rischio di
bambini o animali li deglutizione. Consultare un medico immediatamente se una batteria di
ingestione.

ATTENZIONE! PERICOLO DI ESPLOSIONE! Utilizzare solo batterie ricaricabili del tipo raccom
andato. Altre batterie monouso ricaricabile o potrebbero esplodere durante la carica.

PERICOLO DI INCENDIO! Non consentire batterie ricaricabili al corto circuito. In caso contrario,
le batterie ricaricabili potrebbero surriscaldarsi, diventare un pericolo di incendio o esplosione.
PERICOLO DI ESPLOSIONE! Non gettare mai le batterie ricaricabili nel fuoco o nell'acqua.
Fluidi chimici che danneggiano il prodotto puo fuoriuscire di batterie ricaricabili obsoleti o usati.
Rimuovere, quindi, le batterie ricaricabili quando la lampada non & necessaria per un certo

periodo di tempo.

Utilizzare solo batterie ricaricabili della giusta dimensione e del tipo raccomandato

Verificare la corretta polarita. Questo & indicato nel vano batteria per la batteria ricaricabile.
Batterie ricaricabili difettose o utilizzati devono essere riciclati in linea con la direttiva 2006/66 / CE.
Ritorno batterie ricaricabili e / o il dispositivo tramite le strutture di riciclaggio previste.

one

10




4.Protezione dell'ambiente

AVVERTENZA!

| prodotti elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti domestici. Vi preghiamo
E di riciclarli nei punti di raccolta previsti a questo scopo. Rivolgetevi alle autorita locali
o al vostro rivenditore per ottenere consigli relativi al riciclaggio. | componenti
— dell'imballaggio sono riciclabili. Smaltite Iimballaggio nel rispetto dell'ambiente
utilizzando i punti di raccolta previsti a questo scopo.
Le batterie devono essere riciclate o distrutte in maniera adeguata. Non buttare le batterie
con i rifiuti domestici, i rifiuti municipali o nei fuoco, perché rischierebbero di perdere o di
esplodere. Non aprire, non cortocircuitare e non danneggiare le batterie, si rischia di
provocare ferrite.

5.Caratteristiche dell’apparecchio

BATTERIA CARICATA

Tensione nominal 1.2V

Frequenza nominal 6x1600mAh Nimh AA
Potenza nominal Max. 2.5W
Lampadina LED

(lasse di protezione class lll

Indice di protezione IP IP 54

6.Manutenzione / Pulizia
Scollegate I'apparecchio dalla rete prima di qualsiasi operazione di manutenzione o di pulizia.

ATTENZIONE: L'uso di qualsiasi accessorio non specificato in questo manuale
comporta un rischio di ferita.

7.Vari

Fare riparare quest’apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico & conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le riparazioni dovranno solo
essere realizzate da tecnici qualificati utilizzando pezzi di ricambio d’origine. Ogni inadempimento
a quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.

All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete comprato questo prodotto.
3 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso domestico di 8 ore al giorno per
il prodotto con LED integrato.

11
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1. Zoppola mposidomoinong

@ Miapdote TPOOEKTIKG TIC 0Nyieg.

@ Mapoyn Yapnng taong.

2. l'evikég ouoTdoslC ac@alsiag A

Miapaote mpooeKTIKA AUTO TO £y)ElPidlo XPRONG TPLV XPNGILOTIOATETE Tr) GUOKEUN, Kat dlatnpriote

T0 Y10 va propeite va avatpéete apyoTepa Kat edv XpelaoTei va To petaPipaoete o€ Tpitoug.
MPOEIAOMOIHZH: 6tav xpnoipomoleite NAEKTPIKEG OUOKEVEC, TNPEITE TIC BAGIKEC
OUOTACEIC a0QaNEiag WOTE VA PELWOETE TOV Kivouvo mupkaytdg, nAektpomAniag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIGHOU.

1) Tevikéc ouoTdosic

Oudooete T GuoKeur pakpd amd matdid Kat pn e¢ouatodotnpéva dropa.

ENéyEte av ol nAeKTPIKEC TPOBLAYPAPEC TOU PWTIOTIKOL auTol Eival GUPPATES e TV yKaTdoTaor oag.
To nhiak6 méve mpémet va eivat oTpappévog mpog Tov Ao L péyiotn ékBeon atov Ao yia ToUAAIoTOV 8 (pE.
Katd tn didpketa tou xeipova ot Aetroupyieg Ba die¢dyovtal e xapnhég Beppokpaoieg kat To mdvel Ba
etifetai hyotepo atov filio.

2) HAektpikéc ouoTacelg acpaleiag

H @wrewn myr autod Tou QwTieTIKoU dev pmopei va avtikatactadei? dtav n gutewv myn GTaoel oTo
Tého¢ T¢ {wn¢ Tou T 0UVONO PWTIOTIKG Ba mpémel va avTikataoTadei.

3.E1d1ké¢ ouotaocsic ac@aleiag

MPOXOXH! Kivuvog yia t {wi Kat Tou¢ Kivdivoug atuxnpatwv yia Bpéen kat maida!
Niatnpeite Ti¢ prratapiec pakpid amd maibid. Mnv agrveTe Tic pmatapiec mov Bpiokovtat yopw.

Yndpyet kivouvog ta maidid  Ta {wa katdmoon Toug. LupBOVAEUTEITE TO YIATPO 0OC APESLC Qv

Hia pmatapia éxel katamoBe.

NMPOXOXH! Kivouvoc ékpnénc! Xpnatoroleite povo emavagopti{Opieveg pmatapieg Tou

OUVIOT@HEVOU TUMOL. ANEC Lmatapieg emavagopTi(opeves 1 piag xpriong Ba pmopotoav va

EKPayolV Katd tn SLdpKela Te popTion.

KINAYNOZX MYPKATIAZ! Mnv agrvere Tic emavagopti{opeves pnatapieg o€ BpayukOkAwpa. AlapopeTIKd,
ol emavagopTi{Opevec pmatapieg pmopei va umepBeppavBei, va yivel éva Kivbuvo mupkayidg i ékpnéng.
Kivéuvoc ékpnénc! Noté pn netdre Ti¢ enavagopui{opieveg pmatapieg oe GwLd r vepo.
Xnuiké vypd mou BAdmtouv To poidv pmopei va Slappeloel amd Eemepacpiéve I xpnolpomolovvTal
enavapopTi{Opeves pmatapicc. AQap£oTe, w¢ €K TOUTOU, 01 EMAVAPOPTIOMEVES PITATapiES

otav n Auyvia dev sivat amapaitnn yia omolodrimote poviko didoTnpa.

Na xpnotomolgite pévo mavagopTi{Opieves Hmatapieq Tou 66otol PeyéBouC Kat Tou GUVITTWHEVOY
T0mov. MNpooé€te Tn owotr moAkoTNTa. AUTO UModeIKVOETaL 0TN BrKN TN Uatapiag yia Ty
enavapopti{opevn pmatapia. EAattwpatikd 1y xpnotpomotolval enavagopti{Opieves Umatapieg
TIPEMEL VA AVAKUKAGVOVTAL 00ppwva pe Ty 0dnyia 2006/66 / EK. Ematpo@r emavagopTi(Opieves
Hmatapiec 1 / Kal ¢ GUOKEVAG HEGK) TwV EYKATAOTAOEWY AVAKUKAWOTG IOV TApEXOVTAL.



4.NMpootacia Tov mepiariovrog

MPOXOXH!
Tanektpikd mpoiovta dev mpémet va amoppimrovrat padi pe Ta otkiakd amopAnTa.
E Mapakaheiote va Ta avakukAwveTe ota onpeia uMoyrg mou mpoBAémovtal yia o
okom6 autd. AmeuBuvBeite oTIC TOMKEC AP)EC 1) OTOV PETAMWANTH 0O YLa VAl 6ag
0UpBoUAEbOOLV OXETIKG pe TV avakOKAWO). Ta UNKA TG ousKeuasiag sival
avakuKAwalpa. Amoppirrtete T ouokevasia 6efopevol To mepiBaov Kat
Xpnotpomotwvtag ta onpeia suNoyng mou mpoBAémovTal yia To 6Komo auTo.

Ot umatapieg mpémet va avakukA@voval 1 va kataotpéetal KatdMnAa. Mnv netdre

TI¢ ymatapieg padi L Ta otkiakd amoppiypata, Ta aotikd andBAnta iy o€ pwTid kabwg
umopei va dtappedoel i va ekpayei. Mnv avoiyete, BpayukOkhwpia i {nutd pmatapie,

KaBw¢ auTo pmopei va mpoKaNETEL TPAUUATIONO.

5.XapaKtnpLeTIKa TNC CUOKEVRC

HAEKTPIKA MMATAPIA

OvopaoTikr Téon 1.2V

OvopaoTikn suyvotnTa 6x1600mAh Nimh AA
OvopaoTikr 10YU¢ Max. 2.5W
Aapmtipag LED

K\don mpootaaiag class Il

Agiktn¢ mpootaaiag IP IP54

6.Luvtiipnon / KaBapiopa
Amoouvdéete T ouokeun amd To diktuo mpv amd omoladnmoTe evépyela suvtiipnong i kabapiopov.
MPOZOXH: H xpon e§aptnpdtwv ta omoia d&v GuvicTwvTaL 0TO MAPOV EyXELpidio
€véxeL Kivduvo Tpavpatiopov.

7.Magopa

01 EmOKeVEC TPEMEL Va TIpAYATOTTOLOUVTAL MG EIGIKEVPIEVO ATOpO.

Autd 10 nAeKTpIKO TPOTOV avtamokpivetal ata Lox0ovta mpdTuma ac@aheiag. Ot emokevég dev
TIPEMEL VA TPAYHATOMOLOUVTAL TIAPd HOVO Ao ELGIKEVPEVOUC TEXVIKOUC XPNOLHOMOIMVTAS YV ola
avraMakTikd. Omotadrimote mapdAewpn w¢ mpog T olaTacn autr propei va amopei idlaitepa
emkivéuvn yla toug xprioteq. Edv ouvtpéyel mepimtwon, KaNEOTE TO TURpA E5UTNPETNONG PETA TV
MWANON TOU KATAOTAPATOC ayopdg Tou mpoidvToc. Eyyonon 3 etwv povo yia to tatmdki LED, pe
Bdon pia okiakn xprion 8 wpwv/nuépa yia To mpoidv pe evowpatwpévn LED.
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1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczyta¢ uwaznie instrukcje.
@ Niskie napiecia zasilania.

2. 0godlne zalecenia bezpieczenstwa A
Przeczytac uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac ja w celu
umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.
OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegaé podstawowych zalecen bezpieczenstwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogolne
Urzadzenie nalezy umiesci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieuprawnionych.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia s zgodne z instalacja
elektryczna.
Panel stoneczny musi byc zainstalowana przodem storica (zazwyczaj na dachu) z maksymalnej ekspozycji
na storice przez minimum 8 godzin.
Zima na wydajno$¢ wptywa niska temperatura i mniejsze nastonecznienie panelu.
2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Zrodto $wiatfa tej sprawy nie s3 wymienne; gdy Zrodto Swiatfa osiaga swéj kres Zycia cata oprawa
nalezy wymienic.

3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa

OSTRZEZENIE! Zagrozen dla zycia i ryzyko wypadkéw dla niemowlat i dzieci!
Baterie nalezy przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie zostawiaj baterii lezacych.
Istnieje ryzyko, dzieci i zwierzat, ich potykania. Natychmiast skonsultowac sie z lekarzem, jesli
potkniecia baterii.

UWAGA! Niebezpieczeristwo wybuchu! Uzywaj wytacznie akumulatorow zalecanych typu. Inne
akumulatory lub jednorazowego uzytku moze eksplodowac w trakcie tadowania.

Zagrozenie pozarowe! Nie dopusci¢ akumulatory do zwarcia. W przeciwnym razie moze dojs¢
do przegrzania akumulatoréw, staja sie zagrozenie pozarem lub wybuchem.
Niebezpieczenstwo wybuchu! Nie wolno wrzuca¢ akumulatoréw do ognia lub wody.

Plyny chemiczne, ktdre niszcza produkt moze wyciec przestarzatych lub uzywanych

akumulatoréw. Usun zatem akumulatoréw, gdy lampa nie jest wymagane przez dtuzszy czas.
Nalezy uzywac tylko akumulatoréw o odpowiedniej wielkosci i zalecanych typu.

Zapewniaja wiasciwa polaryzacje. Jest to zaznaczone w komorze baterii do wielokrotnego tadowania.
Uszkodzone lub uzywane akumulatory musza by¢ poddawane recyklingowi zgodnie z dyrektywa
2006/66 / EC. Powr6t akumulatordw i / lub urzadzenia poprzez ztomowych ustug.
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4.0chrona srodowiska

OSTRZEZENIE!
Urzadzen elektrycznych nie nalezy wyrzucac razem z odpadami domowymi.
E Nalezy je oddac do punktu zbidrki zajmujaceqo sie tego typu urzadzeniami.
Informacje dotyczace recyklingu mozna otrzymac w lokalnych urzedach lub u
sprzedawcy. Elementy opakowania nadaja sie do recyklingu. Opakowania nalezy
sie pozby¢ zgodnie z zasadami ochrony Srodowiska, oddajac je do punktu zbidrki
zajmujaceqo sie tego typu odpadami.

Baterie nalezy poddawac recyklingowi lub utylizowac w sposéb zgodny z przepisami.

Nie wyrzucac baterii do smieci ani do ognia, poniewaz moga wyciekna¢ lub
wybuchnac Nie otwierac, nie zwierac, nie uszkadzac baterii, poniewaz moze to

spowodowac obrazenia

5.Charakterystyka urzadzenia

ZASILANY BATERIAMI

Napiecie nominalne 1.2V

(zestotliwos¢ nominalna 6x1600mAh Nimh AA
Moc nominalna Max. 2.5W

Zardwka LED

Klasz zabezpieczenia class Il

Wskaznik zabezpieczenia IP P54

6.Konserwacja / (zyszczenie
Przed rozpoczeciem konserwacji lub czyszczenia urzadzenie nalezy odtaczyc¢ od zasilania.
UWAGA: uzycie wszelkich akcesoriow niewymienionych w niniejszej instrukgji
stwarza zagrozenie obrazeniami ciata.

7.Inne informacje

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowiazujacymi normami. Naprawy musza by¢ wykonywane
wytacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych oryginalne czeéci zamienne.
Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika. W danym
wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.
Gwarancja 3 lat wytacznie na modut LED, na bazie uzytkowania domowego przez 8 godzin dziennie
dla produktu z wbudowanymi diodami LED.
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EAN CODE: 3276000700920

@ PyKOBOA(TBO N0 TexHuKe GesonacHocTu u NpaBoBbIM HOpMam

H1H60 3neKTpryecKnii KOMMNaHKsA C OrpaHNYEHHON OTBETCTBEHHOCTBIO
[lanbHeBOCTOYHbI NPOMbILLNIEHHbIN NapK, K0s0 , Yxxau3aH, Kutan

Konuto ceptdukata COoTBETCTBMA UM AeKnapaLm 0 COOTBETCTBUM Ha AaHHbIV TOBAP MOXHO
nosy4nTb Ha MHGOPMALIMOHHO CTOVKe No6Oro 13 MmarasrHoBs Jlepya MeprneH BocTok.

JInuo ynonHomoueHHoe NprHUMaTL npeTeH3nm no kayectsy ToBapa: OO0 "Jlepya MepneH BocTok"-
141031, MockoBckas 061. r. Mbituim, OcTtawkoBckoe . 1, PO.

Cpok cny6bl (1) : 3

JIATY BbIMYCKA CMOTPETb CEPVHBIY HOMEP, FAE MOCNEAHWE 6 LIM®PbI OBO3HAYAIOT MECALL M rO/
MPOV3BOACTBA

Traduction de a version originale du mode d'emploi /Traduccidn de las Instrucciones originales / Tradugdo das InstrugBes Originais / Traduzione delle struzioni originali / Metdgpaon
TwvmpwroTumwvodnyev / Timaczenie instrukdji oryginalnej / Mepesop opuruana ncTpyKuii / Mepexnap opurikanbHoi iHcTpyKui/ Traducerea instructiunilor originale / Original Instructions



1. Npepynpexpalowime CUMBONDI

@ BHumatenbHo npouTUTe BCe MHCTPYKLMU.

@ CBerHI/BKoe HanpAXeHune nuTaHunA.

2. 06wme npaBuna 6e3onacHoCTH A

I'Iepen NCNoJib30BaHNeM (BETUNbHNKA BHUMATENbHO NPOYTUTE IdHHOE PYKOBOACTBO N0
JKCnyatalnm n CoxpaHuTe ero and cebau TPETbUX nil,.

MPEAYNPEXXAEHUE: npu paboTe ¢ aneKTpuyeckMmu yCTpoicTBamm ans
YMeHbLUeHUA PpUCKa BO3rOPaHNA, TPABM U MOPAXKEHNA NeKTPUYECKUM TOKOM
cobniopaiiTe 0CHOBHble NpaBuna 6esonacHocTy.

1) 06wme npaBuna

Xpa|-||/|Te yCTpOI7ICTBO BAanu ot AGTEVI ' HEYNONHOMOYEHHDIX JINLL. yﬁeﬂI/ITECb, UT0 JNeKTpuYeckne
XaPaKTePUCTUKIN (BETUNbHNKA COOTBETCTBYIOT MECTY Y(TAHOBKN. ConHeuHas naHenb LO0MKHa ObITb
YCTaHOBJIEHA Nepej CONTHLEM C MaKCUManbHo NHCONALMN B TEYEHNE KAK MUHUMYM 8 uacos.

B 3umHuit nepunoa npou3BoANTENIbHOCTb 6WZlET CHIXKEeHa 3-3a BOBAGVICTBI/IH HU3KNUX TEMNEPaTyp 1
Hef0CTaTKa CONTHEYHOIA SHepruu.

2) llpaBuna anekTpo6esonacHocTu
B kauecTBe UCTOYHNKA CBETA 3TOT CBETUNBHIK HE NnoANeXMuT 3ameHe; Korfia NCTOYHUK CBETa
[O0CTUraeT KoHLa XN3H1 BCA CBETUIbHUK J0NTXEH ObITb 3aMEHEH.

3.CneymnanbHble npaBuna 6e3onacHocTu

BHWMAHWE! OMACHO 1A XKU3HU U puck HecuacTHbIX cnyyaes ans
mnageHueB U geteit! Xpanute 6atapeu B HeRocTynHoM Ans Aeeil Mecte. He octanaiite
baTapeiikv BanAetca. CyLLecTBYET pUCK ANA eTell U XKMBOTHBIX MOTYT NPOFNOTUTb UX. OBpaTuTech
K Bpauy, €1 NPOrTIOTAT akKyMyJATOP.

BHUMAHME! OMACHOCTb B3PbIBA! Icrionb3yiiTe TobKo akkyMynsTopHble 6aTapei
PeKOMEH/30BaHHOT0 TUMa. [lpyrvie AKKyMYNIATOPbI UM 0[IHOPa30Bble MOXET B30PBATbCA BO BPEMS
3apAaKn.

MOMAPA! He no3Bonsiite akkymynsTopbl KOpoTKOe 3amblKaHue. B npoTUBHOM Ciyyae
aKKyMYJIATOPbI MOTYT NEPerpeTbea, CTaTb MPUUNHOIA NOXapa WK B30pBATbC.

OnacHocTb B3pbiBa! Hukoraa He 6pocaiiTe akkyMynATOPbI B OTOHb NN BOAY.

XuMMKanuii, Kotopble OBPEXZAIOT NPOAYKT MOXKET BbITEKATb U3 YCTAPEBLUIX U NCTIONb3YEMbIX
aKKyMynATopoB. YanuTb Takum 06pa3om, akkyMynaTopHble 6aTapew, eciv namna He Tpebyetca
1A T11060iA ANHBI BpeMeHN. Vcnonb3yiiTe ToNbKO akKyMyNATOPHbIe 6aTapeu HyXHOro pasmepa

1 pekomeHzyemoro Tuna Cobniogaiite NONAPHOCTb. 3T0 yKa3aHo B 6aTapeiiHoro oTceka Ans
akkymynsTopa. JledekTHble um ObiBLLVE B YNOTPeONEHII aKKyMyNATOPbI I0MKHbI ObITb
nepepabotaHbl B cooTBeTcTBIM ¢ [lupexTuBoii 2006/66 / EC. BepHyTbcA akkymynATopHble

6aTapey 1 / UK YCTPOIACTBO C MOMOLLBH 06BEKTOB YTUAM3ALMM YCIYT.
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4.3awuTa oKkpyKaioLen cpepbl
MPEAYNPEXAEHUE!

He cnepiyeT BbiGpacbIBaTh 3neKTpUYeckie npubopbl BMECTe ¢ X03AACTBEHHbIMIA
E oTX0famu. [loctabTe 11X B CMeLanbHbIle TOUKy c6opa 0TX00B, NPpedycMOTPeHHbIe

AnA nofo6HbIx cyyaes. 06paTuTech B MeCTHble OpraHbl BAACTA WK K
NpefCTaBUTENI0 B MarasuHe, 4tobbl NoayunTh COBETHI Mo yTunu3aumi. CocraBHble
YaCTv yNakoBKM MOTYT ObITb MOBTOPHO yTUNM3MPOBAHbI. BbibpocbTe ynakoBKy B
CnewyanbHo NpeaycmMoTPeHHbIX A 3TOT0 MecTax, MpoABuTe 3a60Ty 06
OKpy»atoLLieli cpege.

BaTaPEI/I NOJTXHbI ObITb nepepa60TaHb| VNN YHUUTOXKEHDI HaZJeXallum 06pa30M. He
6p0C&I7IT€ 6aTape|/| B HEAOCTYMHOM AnA C ObITOBBIMU 0TX0[aMK, 0TXO4aMW NI Ha OTOHb,
TaK KaK OHU MOTYT NOTEYD WA B30OPBATbCA. He 0TKprBaI7IT€, KOPOTKOE 3aMblKaHWE i
noBpexxaeHne 6aTape|/|, MOCKONbKY 3TO MOXET NPUBECTU K TDABME.

5.Xapakrepucrukm ycrpoiicrea

BATAPEA 3APAXEHA

HomuHanbHoe HanpsxeHue 1.2V

HomuHanbHas yactoTa 6x1600mAh Nimh AA
HomuHanbHas MOLLHOCTb Max. 2.5W

Namna LED

Knacc 3awutbl class IlI

(reneHb 3awutbl [P IP 54

6.TexHnueckoe o6cnyxusanune/Yucrka

OtkntoumTe NPUOOP 0T CeT! Nepes Nto6bIMIN AEICTBUAMIA, (BA3AHHBIMU C TEXHIYECKIM
00CTyKMBAHIEM UM YNCTKOI Nprbopa.

BHUMAHMUE! Ucnonb3oBaHue no6oro akceccyapa, He npefycMOTPEHHOTO
AAHHbIM PYKOBOACTBOM, B/I€YET 3a c060ii pUCK NONYYeHUA TpaBMbl.

7.Mpouee

PeMOHT ZLoMKeH 0CyLLeCTBAATBCA TONbKO KBANMGULMPOBAHHBIMU ULAMM. IneKTponpubop
COOTBETCTBYET AECTBYHLLMUM HOPMaM 6e30MaCHOCT. PEMOHT JOMKeH 0CYLLECTBNATBCA TONBKO
KBaNMPULMPOBAHHBIM TEXHUKOM C NCNOIb30BAHMEM OPUTHATIbHBIX CMEHHBIX YacTeil. Jlioboe
HapyLUeHue NpeAnncaHIii JAHHON MHCTPYKLMI MOXET NPeACTaBAATb OMACHOCTb ANA NOb30BaTeNs.
Mpu HeobxoAMMocTy 0bpaLLaiiTeCh B CEPBUCHYIO CYXKOY MarasnHa, rae 6bino npuobpeTeHo usgenve.
[apaHTus 3 NeT ToNbKO Ha CBETOANOAHbIN KPUCTaN, NPy YCIOBIM UCNOb30BAHUA A1A ObITOBbIX

HY>[} B TeueHue 8 uacoB/feHb 1A U3[eNna CO BCTOPOEHHBIM CBETOAMOAOM.
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1. EckepTy TaH6anapbl

@ HycKaynapabl 0KbIHbI3.
@ TemeH KepHeygi bepy

2. *Kannb! Kayinci3pik HycKaynapbl A
K¥prJ'IFbIHbI nalﬁnanal-ly aJliblHAa 0Cbl HYCKayNbIKTbl TONbIFbIMEH OKbIN LWbIFbIM, OHbI 6onaLua|§
KONZaHbICKa CaKTan, KaxeT 60/1FaH Ke3fie VLLiHLLI Tapan HYCKayNbiFbiHa ©TiH;3.
ECKEPTY. nekTpniK KypbInfbiHbl NaijanaHfanpa, ©pT, INEKTp TOrbIHbIH, COFY
3He JKeKe XKapaKart KaFAaiblH a3ailTy YILiH, MbIHa Heri3ri CaKTblK WapanapbiH
YHeMi KonpaHny Kepek.

1) annbl  KypbinFoiHbl 6ananapaaH xaHe pyKcaTbl KoK aiaMAapAaH anbiC kepfie cakTaHpi3.
Ocbl LWaMHbIH, 3NeKTpAiK cMnaTTamanapbl OpHaTyMeH Yiinecimai ekeHpiriH TekcepiHj.

L] wambl aybICTbIPIAMAITBIH XapbIK k©3i 601bIN Tabbinazpl, LWaM 3aKbIMAANFaH XaF Aaiiaa
LUaM aybICTbIpbINYbI KepeK. KyH naHeniiH KyYH yneciHeH KOpFaiiTbiH eH, XK0FapFbl KYH CAyneciHiH
acep eTyi 8 caraTTaH acnaybl kepek. Kpic Ke3iHae Y MblC OHIMAINIriHe CyblK TemnepaTypa MeH
KYHHiH, naHenbre asblpak Ty cyi acep eTesi.

2) InekTp Kayincispiri

Ocbl LaMHbIH, apblK KO3 aybICTbIpbIMAibI; XapblK K&3i KbI3MeT Mep3iMi COHbIHA XeTce, TONbIK
LUAM aybICTbIPbINYbI KEPEK.

3.ApHaiibl Kayinci3gik epexenepi
ECKEPTY! XXAHY XKXOHE BANAJIAPF A APHAJIFAH XAF AANF A XKAYANKEPLLINIKTI
KOHE XAYANKEPLLINIKTI KAYINTI!
batapeanapabl 6ananapzbiH, Kbl XXeTNeliTiH Xep/e cakTaHpi3. batapeanapgpl Teryre 6onmagabl.
bananapzibl Hemece onap/bl XKYTaTblH aHyapnapablH, Kayni 6ap. batapeaHbl XY Tbin KolicaHpl3
napirepre aepey xa6apnacbiHpi3. ECKEPTY! TAKTKA XXAYANKEPLUINIK! ¥-conbinFa tunri
KaiiTa 3apaaTanatbiH 6atapeanapfpl FaHa KongaHbiHpI3. 3apaaTay kesiHfe 6acka KaiiTa
3apAATanaTbiH Hemece bip peT naiianaHbInaTbiH 6atapeanap xapbiybl MYMKIH.
MKY¥MbICKA XAYAN! Kaiita 3apanTanatbin 6atapesnapabiH, Kbicka TYIbIKTaiybiHa Xon
bepmeH;i3. iiTnece, Kaiita 3apAaTanaTbiH 6atapeanap KatTbl Kbi3bin KeTyi MYMKiH, ©pT Kayni
Hemece apbinbic 6onybl mymkin. MAYANKEPLLTIK TOPTIBI! Kaiita 3apaaranmaiitbin
batapesnap/bl ELIKALLAH 0TKa HeMece CyFa TacTamMaHbi3. ©Himpai 6y3aTbIH XMMUAbIK CYibIKTbIKTap
eckipreH Hemece KaiiTa 3apAaTanaTbiH 6aTapeaaaH aFbin KeTyi MyMKiH. COHAbIKTaH Wamabl Y3aK
yaKbIT 60iibl Tanan eTnerex Ke3fe Kaitta 3apAaTanaTblH 6atapeanapbl anbin TacraHpi3. Tek ypbic
erLemperi oHe YCbIHbINFaH TYPAeri KaiiTa 3apAaTanatbiH 6atapeanapbl naiifanaHblHbi3.
MonApnbIKTbI AYPbIC TekcepiHi3. byn Kaitta 3apaaTanaTbit 6atapeaHbiH, 6atapes 6eniminae
KepceTinreH. AKaynbl Hemece KaiiTa 3apaaTanatbiH akkymynatopnapabl 2006/66 / EC aupektuBacbiHa
(ilKec Kaitta ©H1ey kepek. Kaiita 3apaaTanaTbii 6atapesnap/bl XaHe / Hemece Ky pbInFbiHbl KaiiTa
©H/ey KOHAbIPFbINapbl apKblbl KaliTapbiHpI3.
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4. KopwaraH opTa KOpFaHbiCbl
ECKEPTY!

IneKTpAiK ©HIMAep TYPMbICTbIK KanablKneH bipre Tactanmaybl kepek. Onap
E eprinikTi peTTeynepre c3ikec KopLuaraH opTaFa 3UAHCbI3 TYPMbICTHIK

KanzblK uHay opHblHa Tactanybl kepek. Kaiita ©Haey keHeciH any YL,
XeprinikTi opraHaapra Hemece dupmara xabapnacbiHbi3. byma matepuanbix
Kalita ©Hzeyre 6onazbl. bymaHbl KopLUaraH opTaFa 3uAHCbI3 XO0NMeH TacTan,
KailTa ©HeneTiH MaTepuan XuHay Kbi3MeTiHe KomKeTiMAi eTiHi3.

batapeanapzp! THicTi Typpe KaiiTa ©Hzey Hemece Xoto KaxeT. batapesHbl

TYPMbICTBIK KanAblKTapAaH, TYPMbICTbIK KanablKTapAaH Hemece 0TKa TacTaMaHbi3,
cebebi o aFbin KeTyi Hemece Xapblaybl MYMKiH. KapaKat any Kayni 6ap

63Tap€ﬂﬂapﬂbl alnaHbI3, KbiCKa T¥I7IbIKTaMa HbI3 Hemece 3aKbIMAaMaHpbI3.

5.Kypbinfbl canaTramanapbl

batapes Kyatbl

HomuHan kepHey 1.2V

HomuHangpl Xuinik 6x1600mAh Nimh AA
HomuHan BaTT CaHbl Max. 2.5W

llam gepekTepi LED

KopFaHbic Knacbl class Il

[P HeMmipi IP54

6.TexHukanbiK Kbi3meT / Tasanay
TEXHI/IKaJ'IbIK KbI3MeT KOpceTy Hemece Ta3anay anibliHAa TOK KO3iHeH aXblpaTbIHbI3.
Eckepty! Ocbl HycKaynbIKTa KOpceTinmMereH Kepek-apaKTbl NaiifilanaHy xeke
apakarka ceben 6onybl MyMKiH

7.backanap

OHimzi GinikTi TYNFa XOHLEYi Kepek.

byn aneKTpnik ©HIM KaTbICTbl Kayinci3gik TanantapbiHa caiikec. MOHAeY XYMblcTapbl TeK 6inikTi
TYNFanapmeH TYNHY.CKanbl KocanKpl 6enLuekTepai naildanaHymeH opbiHAanybl kepek, 6onmaca
01 naitaanaHyLUbIHbIH, XapaKaTTaHyblHa ceben 601ybl MYMKIH.

OHiMre aTblbIMHaH KeifiHri KbI3MeTTepi iy YLLiH, CaTbin afblHFaH JYKEHre XabapnacbiHbi3.
3 xbingblK keningik Tek XKLLUJ ynnine apHanfaH xoHe bipikTipinren KLU ©Himi YwiH 8 caFat/kyH
KanablK KonaaHblCKa HerizaenreH.

20



1. CumBoONY NoBigOMNEHD | NonepeaKeHb

@ YBaXHO npouuTaiiTe iHCTPYKLito.

@ HagHu3bKy Hanpyry xapuyBaHHs.

2. 3aranbHi npaBuna 6e3neku A

[epes BUKOPUCTaHHAM NPUCTPOIO YBAXKHO MPOUMTANITE Lit0 IHCTPYKLit 3 eKcrinyaTauii Ta
3bepiralite ii 4nA NOAANbLIOT0 BUKOPUCTAHHA i 3BePHEHHA A0 iHLIKMX 0Cib y pasi noTpebu.
MONEPEAMEHHA: BukopucroBytoun enekTpuyHi NpucTpoi, AOTpuMyiTeca
6a3oBux npaBun 6e3nekn, abu 3SHU3UTU PUNK NOXKEXKi, BpaXKeHHA
eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKujii

36epiraiite npuUCTpili NoAani Bi AiTel i He yNOBHOBaXeHX OCi6.

[lepeBipTe, un BiANOBIAAIOTb ENEKTPUYHI XapaKTePUCTUKN CBITUAIbHIKA BaLLIili Mepexi.

(CoHAYHa NaHenb NOBMHHA 6YT BCTaHOBMEHa Nepef COHLEeM 3 MaKCMMAbHOK iHCONALi NpoTAroM
AK MiHiMym 8 roginH. Y 3umoBuiA nepios Ha poboTy Bpoby BNMBAE HU3bka TemnepaTypa Ta MeHLUa
KinbKiCTb COHLLS, LLIO NOTPANAIAE Ha NaHeb.

2) paBuna 6e3neku NOBOMKEHHA 3 eNEKTPUKOIO

flK ;Kepeno ¢BiTNa Liei CBITUABHIK He NIANATAE 3aMiHi; KON JpKepeno (BITNA JOCATAE KiHLA
YKUTTA BCA CBITUNbHUK NOBUHEH 6YTY 3aMiHeHNiA.

3.0co6nuBi npaBuna 6esnekun

YBATA! HEBE3MEYHO 1A MKUTTA! pu3uk HewacHuX BUNagKiB ana HeMOBAAT
i piTen!

36epiraiite 6aTapei B HefocTynHOMy AnA AiTeid Micui. He 3anuwwaiite 6atapeiikv BanseTbca.

[cHye pu3nk ans Aitel i TBApUH MOXYTb NPOKOBTHYTY iX. 3BEPHITLCA [0 Nlikaps, AKLLO
MPOKOBTHYTb aKyMyNATOP.

YBATA! HEBE3IMEKA BUBYXY! BukopuctosyiiTe Tinbku akymynatopHi 6atapei pekomMeHZ0BaHoro
TMny. IHwWi AKymynaTopy abo ofHOpa30Bi MoXe BUOYXHYTY Mid yac 3apAaky.

MOMEMI! He no3Bonsiite akymynaTopy KOpoTKe 3aMinkaHHs. B iHLLOMY BUNAZKY akymynaTopu
MOXYTb NeperpiTca, craTi NPUUNHOI0 MOXexi ab0 BUOYXHYTN.

He6e3neka Bubyxy! Hikonu He kugaiite akymynaTopuny Boroxb a6o Bogy.

Ximikaniii, AKi yLwKo[pKyI0Tb NPOAYKT MOXe BUNNNBATY i3 3aCTapinux abo BUKOPUCTOBYBaHMX
aKkymynaTopis. Buganumi Takim unHom, akymynATopHi 6atapei, AKLLO lamna He NOTpibHo AnA
Oy ab-AKOi JOBXMHN Yacy. BukopuctoByiiTe Tinbky akymynATopHi 6atapei noTpibHoro po3mipy i
pekomeHzoBaHoro Tuny. lotpumyiitecs nonApHocti. Lie 3a3HaueHo B 6aTapeliHoro Biciky And
akymynatopa. [leexTHi abo BxuBaHi akymynAaTopy NoBuHHi 6yTi nepepobneHi BiEMOBIAHO Ao
[Jupextieun 2006/66 / EC. MoBepHyTICA akymynATopHi 6atapei Ta / abo npuctpiii 3a onomoroio
00'exTiB yTuni3auii nocyr.
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4.3axuct goBKinng
MOMNEPEAMEHHA!

EneKTpuuHi BUpoOU He MOXHa BUKIAATY Pa3oM i3 nobyToBuM cMiTTaM. byab-nacka,
E JocTaBnalite ix Ag yTunizauii 4o cnewianbHuX NpUAMAbHIX NyHKTIB. 3BepTaliteca
[0 MiCLieBUX OpraHiB Bnaau abo npoZasLiA no nopagy Loz ytuniauii. Cknagosi
— yNaKoBKIA NiANAralTb BTOPUHHOMY BUKOPUCTaHHHO. [1036yBaliTeca nakyBanbHoro
Matepiany y 6e3neuHuil ana JOBKINNA CNoci6, KOPUCTYIUMCH CneLianbHIMu
NPUAMANbHUMM MYHKTaMIA.

barapei noBuHHi 6yTin nepepobneHi abo 3HuLLEH: HanexHIM YnHoM. He Kinpaiite 6atapei B

HeoCTYNHOMY AnA 3 N0OYTOBUMY BiZX0ZaMM, BifX0Aamu a60 Ha BOTOHb, OCKINbKI BOHM
MOXYTb NOTEKTI a0 BUOYXHYTIA. He BikpuBaiiTe, KOPOTKE 3aMIKaHHA a60 MOLIKOKEHHS
6aTtapei, 0CKinbKi Lie MOXe NPU3BECTY 10 TPaBMMU.

5.XapaKrepucTuku npucrpoio

AKYMYNATO BATAPEA

HomiHanbHa Hanpyra 1.2V

HomiHanbHa yactota 6x1600mAh Nimh AA
HomiHanbHa noTyHictb Max. 2.5W

Namna LED

Knac 3axucty class Il

Moka3Huk 3axucty IP IP 54

6.lornan / YnweHua

Bin'enHyiiTe npuCTpiii Bif Mepexi KOXKHOTo pasy nepes TUM, AK BUKOHYBAT Aii 3 ornAgy Ta
YMLLIEHHS.

YBATA: BukopucraHnHa npunapas, He 3a3HauyeHoro B Libomy Noci6HMKOBI, moxe
Npu3BeCcTM A0 TPaBMYBaHHA.

7.Pi3He

MpucTpiit Mae pemMoHTyBaTH KBaNiikoBaHa ocoba.

Lleit eneKTpUyHWMii NPUCTPili BIANOBIAAE YUHHUM CTaHAAPTAM Oe3neKi. PEMOHT NOBUHEH
BUKOHYBATI NLLe KBaNiikoBaHMiA daxiBeLib, BUKOPUCTOBYHOUN OPUTiHAbHI 3aNacHi YacTUHMU.
By/ib-AKe NopyLIEHHA LibOro NpaBuaa MOXe 30Kpema CTaHOBUTU Hebe3neKy AnA KopUCTyBauiB.
Y pa3i notpe6u 3BepTaiiTe 10 CEpBICHOTO LieHTPa MarasuHa, y AKoMy BI Npuabdany Leii npucrpii.
l'apaHTia 3 pokiB nuwwe Ha mikpocxemu (Bl 3a ymoBu nuLLe no6yToBOr0 BUKOPUCTAHHA 8 rofmMH
Ha fieHb Ana Bupoby i3 B6yaosaHumu (BJl.
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1. Simboluri de avertizare FR

@ Cititi instructiunile. ES

@ Joasa tensiune de alimentare.

PT

2. Sfaturi generale de securitate A 0
Cititi in amanuntime acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pastrati-l pentru
a-| consulta ulterior si, daca este necesar, dafi- mai departe la alte persoane. EL
ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sa urmati intotdeauna
masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de incendiu, de PL
electrocutare si de accidentare.

1) Sfaturi generale RU
Nu lasati aparatul la indemana copiilor sau a persoanelor neautorizate.
Verificati dacd specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatible cu instalatia KZ
dumneavoastra. Panoul solar trebuie instalat cu fata soare cu expunere maxima la soare timp de cel
putin 8 ore. In timpul iemii, performantele vor fi afectate de temperaturile scazute si reducerea
expunerii la soare a panoului. UA
2) Securitatea electrica RO
Sursa de lumind a acestui corp de iluminat nu poate fi inlocuitd; cand sursa de lumind ajunge la
capdtul duratei de viata a intreqului corp de iluminat se inlocuieste. BR

3.Requli de securitate specific

ATENTIE! PERICOL DE MOARTE si riscurilor de accidente pentru sugari si copii! EN
Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Nu lasati bateriile situatd in jurul valorii.

Exista riscul de copii sau animale de inghitire ei. Consultati un medic imediat daca o baterie

este inghitita.

ATENTIE! PERICOL DE EXPLOZIE! Folositi numai baterii reincarcabile de tipul recomandat. Alte
baterii reincarcabile sau de unica folosinta ar putea exploda in timpul incarcarii.

INCENDIU! Nu permiteti bateriile reincarcabile la scurt-circuit. In caz contrar, bateriile reincarcabile
pot supraincdlzi, deveni un pericol de incendiu sau exploda.

PERICOL DE EXPLOZIE! Nu aruncati niciodata bateriile reincarcabile in foc sau apa.

Fluide chimice care distrug produsul se poate scurge din baterii reincarcabile vechi sau folosite.
Scoatefi, prin urmare, bateriile reincdrcabile atunci cand lampa nu este necesara pentru orice
perioada de timp.

Folositi doar acumulatori de mdrimea potrivita i de tipul recomandat.

Asigurati-vd cd polaritatea corectd. Acest lucru este indicat in compartimentul bateriei pentru

bateria reincdrcabild.

Baterii reincdrcabile defecte sau utilizate trebuie sd fie reciclate in conformitate cu Directiva

2006/66 / CE. Intoarcere baterii reincarcabile si / sau dispozitivul prin facilitatile oferite de reciclare.
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4.Protectia mediului

AVERTISMENT!

Produsele electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Va rugam sa
E le reciclati la punctele de colectare prevazute in acest scop. Adresati-va autoritatilor
locale sau distribuitorului pentru a obtine recomandari privind reciclarea. Partile
— componente ale ambalajului sunt reciclabile. Eliminati ambalajul respectand mediul,
prin intermediul punctelor de colectare prevazute in acest scop.

Bateriile trebuie sa fie reciclate sau distruse in mod corespunzator. Nu aruncati bateriile
departe cu deseurile menajere, deseuri municipale sau noi foc deoarece ei pot exploda
sau scurgeri. Nu deschise, aur scurt daune sistem de baterii deoarece acest lucru poate
cauza un prejudiciu.

5.Specificatiile dispozitivului

ALIMENTAT CU BATERIEI

Tensiune nominala 1.2V

Frecventd nominala 6x1600mAh Nimh AA
Putere nominala Max. 2.5W

Evaluarea pe bec LED

(lasa de protectie class Il

Numadrul de IP IP54

6.Intretinere / Curatare
Deconectati aparatul de la retea, inainte de orice operatiune de intretinere sau de curafare.
ATENTIE: Utilizarea oricarui accesoriu nespecificat in acest manual, implica un
risc de accidentare.

7.Altele

Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata.

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate. Reparatiile trebuie efectuate
doar de personal calificat, utilizdnd piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole
mari pentru utilizator.

Pentru service post-vanzare, vd rugam contactati magazinul de unde ati cumparat produsul.
Garantie 3 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizdri casnice de 8 ore/zi pentru produsul cu
LED integrat.

24



1. Simbolos de aviso

@ Leia atentamente as instrucdes.

@ Alimentacao baixa tensao.

2. Instrugoes gerais de seguranca A

Leia atentamente este manual de utilizagdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precaucoes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e
de ferimentos corporais.

1) Instrugdes gerais

Manter o aparelho longe do alcance das criangas e de pessoas nao autorizadas.
Verifique se as especificades eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalacdo.
Alampada do diodo emissor de luz é fonte de luz ndo-substituivel, se a lampada for danificada,

a lumindria deve ser mudada. El panel solar debe ser instalado frente a la luz del sol con méxima
exposicion al sol durante un minimo de 8 horas. Durante o inverno, os desempenhos serdo afetados
pelas baixas temperaturas e menor exposicao ao sol do painel.

2) Instrucoes de seguranca eléctrica
A fonte de luz desta lumindria ndo é substituivel; quando a fonte de luz atinge o seu fim de vida de
toda a lumindria deve ser substituido.

3.Instrucoes de seguranca especificas

ATENCAO! PERIGO DE VIDA E RISCO DE ACIDENTES PARA BEBES E CRIANCAS!
Mantenha as pilhas fora do alcance das criangas. Nao deixe as baterias em torno de mentir.

Existe o risco de criangas ou animais engoli-los. Consulte um médico imediatamente se a bateria
for engolida.

CUIDADO! PERIGO DE EXPLOSAO! Use somente haterias do tipo recomendado. Outras baterias
de uso tnico recarregavel ou pode explodir durante o carregamento.

FOGO! Nao deixe as pilhas recarregaveis de curto-circuito. Caso contrario, as baterias recarregaveis
podem superaquecer, tornar-se um risco de incéndio ou explosdo.

Risco de explosao! Nunca jogue pilhas recarregaveis no fogo ou dgua. Fluidos quimicos que
danificam o produto pode sair de baterias recarregaveis desatualizados ou usados. Retire, portanto,
as baterias recarregdveis quando a lampada nao € necessdria para qualquer periodo de tempo.
Utilize apenas baterias recarregaveis do tamanho certo e do tipo recomendado.

Certifique-se de polaridade. Isto é indicado no compartimento da bateria para a bateria
recarregdvel. Baterias recarregdveis defeituosos ou usados tém de ser reciclados em conformidade
com a Directiva 2006/66 / CE. Retorno baterias recarregaveis e / ou o dispositivo via as instalagdes
de reciclagem prestados.
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4.Proteccao do ambiente

AVISO!

Os produtos eléctricos ndo devem ser descartados juntamente com o lixo doméstico.
E Por favor recicle o referido material nos pontos de recolha previstos para esse efeito.

Dirija-se as autoridades locais ou ao seu revendedor para obter conselhos relativos a
— reciclagem. Os componentes da embalagem sdo recicldveis. Elimine a embalagem

respeitando o ambiente e utilizando os pontos de recolha previstos para esse efeito.

As pilhas devem ser recicladas ou destruidas de forma adequada. Nao deitar as pilhas
Ei nos detritos domésticos, nas lixeiras municipals ou no fogo, pois elas correm o risco de

verter ou de explodir. Nao abra, ndo provoque o curto-circuito e ndo danifique as pilhas,

sob risco de sofrer ferimentos.

5.Caracteristicas do aparelho

BATERIA CARREGADA

Tensao nominal 1.2V

Frequéncia nominal 6x1600mAh Nimh AA
Poténcia nominal Max. 2.5W

Lampada LED

(lasse de proteccao class Il

indice de proteccd IP IP 54

6.Manutencao/Limpeza

Desligue o aparelho, retirando a ficha da tomada, antes de qualquer operacao de manutencdo ou
de limpeza.

ATENCAO: A utilizacio de qualquer acessorio nao especificado neste manual é
susceptivel de causar ferimentos.

7.Diversos

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estd em conformidade com as normas de sequranca em vigor. As reparacdes
50 devem ser efectuadas por técnicos qualificados e que utilizem pegas sobresselentes de origem.
Qualquer infraccao a esta instrucao pode revelar-se particularmente perigosa para os utilizadores.
Se necessario, contacte o servico pés-venda do armazém onde adquiriu este produto.

Garantia de 3 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa utilizagdo doméstica
de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.
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1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.
@ Low voltage supply.

2. General Safety Instructions A

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.

LED lamp is non-replaceable light source, if the lamp is damaged, the luminaire must be changed.
The solar panel must be installed facing sunshine with maximum sun exposure for a minimum of

8 hours.

During winter, performances will be affected by cold temperature and less sun exposition for panel.
2) Electrical safety

The light source of this luminaire is not replaceable; when the light source reaches its end of life
the whole luminaire shall be replaced.

3. Specific Safety Rules

WARNING! DANGER TO LIFE AND RISK OF ACCIDENTS FOR INFANTS AND CHILDREN!
Keep batteries out of the reach of children. Do not leave the batteries lying around.

There is a risk of children or animals swallowing them. Consult a doctor immediately if a battery is
swallowed.

CAUTION! DANGER OF EXPLOSION! Use only rechargeable batteries of the recommended type.
Other rechargeable or single-use batteries could explode during charging.

FIRE HAZARD! Do not allow rechargeable batteries to short-circuit. Otherwise the rechargeable
batteries may overheat, become a fire hazard or explode.

RISK OF EXPLOSION! Never throw rechargeable batteries into fire or water.

Chemical fluids that damage the product may leak out of outdated or used rechargeable batteries.
Remove, therefore, the rechargeable batteries when the lamp is not required for any length of time.
Only use rechargeable batteries of the right size and of the recommended type. Ensure correct
polarity. This is indicated in the battery compartment for the rechargeable battery.

Defective or used rechargeable batteries have to be recycled in line with Directive 2006/66/EC and
2013/56/EU.

Return rechargeable batteries and / or the device via the recycling facilities provided.
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4. Environmental protection

CAUTION!  jectrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be
taken to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in
E accordance with local regulations. Contact your local authorities or stockist for
advice on recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it available for the
recyclable material collection-service.

Batteries must be recycled or destroyed appropriately. Do not throw batteries
away with household waste, municipal waste or on a fire as they may leak or
explode. Do not open, short circuit or damage batteries as this may cause injury.

5. Appliance specifications

BATTERY POWERED

Rated voltage 1.2V

Battery 6x1600mAh Nimh AA
Rated wattage Max. 2.5W

Bulb rating LED

Protection class Il

[P number IP 54

6. Maintenance / Cleaning
Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others

Have your product repaired by a qualified person.This electric product is in accordance with the
relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
result in considerable danger to the user.Please contact the store which you bought the product for
after sale services if any question.

3 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8 hours/day for the

integrated LED product.
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*Utiliser les vis et chevilles adaptées a votre support - Utilice tornillos y tacos adecuados para el soporte -
Utilize buchas e parafusos adaptados a superficie de instalacdo - Utilizzare viti e tasselli adeguati al propio
supporto - Xpnatomoujote Tic katdMnhec Bide¢ kau ouma yia Tov Toiyo 6ac - Nalezy uzy¢ srub i kotkow odp
owiednich dla rodzaju podtoza - Ucnonb3yiire wwypynbi/Kpennerus, KoTopble NOAXORAT K OCHOBaHMIO,

K KOTOPOMY OHIN OyyT KpenuTbCA - BUKOPUCTOBYITErBUHTY Ta WTUQTH, WO MgXOAATb ANIA MOBEPXHI,
Ha AKy By MoHTyeTe ponet/xaniosi - Nalezy korzystac ze $rub i kotkow przystosowanych do nosnika -
Utilizati suruburile si diblurile adecvate suportului dvs Use screws and dowels suited to your backing.
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&‘ Ce produit se recycle,
s'il n'est plus utilisable
déposez-le en déchéterie.
Notice a trier.
Pour en savoir plus :
www.quefairedemesdechets.fr

@ (e produit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter dans un centre de recyclage de déchets.

@ Este producto es reciclable. Siya no se puede usar, llévelo a un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto é reciclvel. Se deixar de o utilizar, entregue-o0 num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto puo essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Avté 1o mpoiov eivat avakukhwaotyo. Edv dev pmopei miéov va xpnotpomoinBei, peTapépete T o€ KAMOLO KEVTPO avakUKAWONG
amoppIUHATWV.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢ uzyteczny nalezy dostarczy¢ go do punktu zbirki odpadow.

@ 3ot npopyKT MOXeT NepepabatbiBatbcA. ECn oH GonbLue He NPUrofeH ANA MoNb30BaHNS, CAAIATE 0 B yTUNM3ALUOHHbIIA
LIEHTp.

@ byn eHim kaiiTa eHaeyre kenegi. OHbl api kongaHyra 6onvanTbIH XaFganaa, oOHbl kaiTa eHaenTiH opTarbikka
TancbIpyblHbI3Abl OTIHEMI3

@ Lleit npogykT Moxe nepepobnaTuca. AKLo BoHo Ginblue He ¢ NpUAATHe ANA BUKOPUCTYBAHHSA, 3[aiATe iA0ro B yTUNi3aLiliHMii
LIeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Daca nu mai poate ti folosit, va rugam sd il aduceti intr-un centru de reciclare a deseurilor.

@ Este produto é reciclével. Se ndo puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.

CEIMLE

* Garantie 3 ans / 3 aios de garantia / Garantia de 3 anos / Garanzia 3 Anni / Eyyunon 3 etiv /
Gwarancja 3-letnia / TapanTiia 3 ropa / Keninpik 3 »bin / TapanTia 3 pokis / Garantie 3 ani /
garantia de 3 anos / 3-year guarantee

Made in P.R.C. 2019

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 Importado e distribuido por LEROY MERLIN
59790 RONCHIN - France CIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM
Rua Domingas Galleteri Blotta, 315 - Interlagos - CEP
. 04455-360 Sao Paulo - SP - Brazil CNPJ: 01.438.784/0001-05
TOB «lepya Mepne y"pf'“a”' . CALM (Central de Atendimento Leroy Merlin) -4020.5376 (capitais)
Byn. MlonapHa 17a, m. Kuiig 04201, Ykpaina ©0800.0205376 (demais regides)
_ — " o Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin /7 _ ®
LM - 18B, Building 4,2 Dajiaoting Zhongjie, Chaoyang District, Leroy Merlin Greenstone Store (
Beijing 100022 - CHINA, P.R.C Corner Blackrock Street and Stoneridge Drive, Greenstone \
Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
000 JIEPYA MEP/IEH BOCTOK, 141031, MockoBckas «lepya Mepnen Kasaxcrau» XILIC Kasakcran
0611acTb, MbITULMHCKU paiio, r. MbiTuwu, Pecny6nukacel,050000, Anmarel K., KoHaes

=
OcrawwkoBckoe wocce, A.1, POCCUA kewedi, 77, «ParkView» b0, 6., 07 0. C
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